
fd)ieb itnb mürbe ^eläfjönbler. ßetjn $ar)re mar er bamatä, als ber 3Fluf be§ ©ouberneurä

an irm erging, biefem Steruf gefolgt unb baburd) für bie Aufgabe, bie irjm bei biefem Un*

ternerjmen sufiel, trefflich borbereitet. Skter 9Jtarquette roar auf ba§ ^reubigfte beroegt,

al§ biefer ©anabier eine§ Sage§ in 3[RarftnarD anlangte unb ifm mit bem Auftrag, ben

er bon feiner Regierung erhalten r)atte, betannt machte. 2)ie Reiben Ijatte boeq ficfjttid)

bie irjanb ©otte§ 3U biefem Unternehmen 3ufammengefüb,rt, roenn aud) iljre ^ntereffen

babei berfcr)iebene maren. $n jenen Qtikn übrigen^, ba ©taat unb $ird)e auf ba§ %n=

nigfte mit einanber berfnübft maren unb eine ftaatlidje §anblung oI)ne bie fte begfeiten-

ben Zeremonien ber Äirdje nicr)t bentbar mar, finben mir bei allen bon einer d)rifttid)en

Regierung auägerüfteten ©ypebitionen ftet§ ben geiftlid)en (Stanb aud) bertreten. 2)er

Sntbeder unb ber ^riefter toaren in jenen Seiten immer bei einanber.

9?ad)bem bie nötigen Vorbereitungen für bie Sfteife in bie unbefannte unb unficr)ere

$erne getroffen maren, bertieften unfere beiben Ifteifenben ^idjitimadinac am 13. ÜJcai

^Harquette unb 3°^ reifen r>on inicfnlimacfinac ab.*)

(departure of marquette and joliet from michilimackinac.)
1673, b. 13.2Nan

1673. 2flarquette berichtete barüber felbft in feinem Sagebud) in ber folgenben einfachen Greife Mat-

SBeife: „2Bir fdjifften un§ ein 3U einer Steife, über beren (Stjarafter mir nidjtä borau§fef)en fl»cttc'§ u. %oü*

xonnten. 3nbianifd)e§ Äorn unb getrocfnete§ ftteifd) maren unfere ganje STuSmarjl bon Jj^"
»*#«•

£eben§mitteln, bie mir mit auf bie Steife nahmen, $n gmei Halmen (£anoe§) ;
bie au§

ausgemalten SSaumftämmen Ijergefteflt maren, fuhren mir ah, 2JL 3°tf<^ ^ unD fünf

Männer, feft entfd)Ioffen, aüe§ gu t£;un unb gu leiben für fotd) ein glorreiches Unterne^

men." <Sie fuhren an ber $Jiorblüfte be§ „großen ©ee§," be§ heutigen Safe 2ttid)igan,

entlang, bi§ fie ©reen Sab, ben ©nbpunft be§ gleichnamigen 51rm§ biefeS @ee§ erreicht

Ratten. (<Siet)e über bie Sfteiferoute 3fJiarquette'§ u. ^ofiet'S bie fjier folgenbe Slarte).

©reen »ab mar bamalS eine OJliffionSftation an ber 2ftünbung be§ $ucb>$tuffe§ ($or

miber). 2)iefe 2öafferftrafre benufeten unfere Sfteifenben gur 2öeiterfat)rt. Sie ftafjrt

mar eine fet)r fd)mierige. Sie bieten ©tromfdjnellen (Sftapib§) unb eloigen SBinbungen

be§ $or. Sftiber, bie bi§ auf ben gütigen Sag ein ©fjarafteriftiium biefeä $tuffe§ fmb,

matten eben bie ftafjrt ben fttufj hinauf gu einer fo fdjtoierigen. 21m 7. ^uni lamen bie

IReifenben gegenüber ber gütigen ©tabt „Vortage" an. ©ie fanben f?ier 3U ifjrer lieber

'.) Vlad) einem 33roitäC=
s

JtcUef in bem 3#arquette=Ötebcmbe in (St)icago.





rafdjimg brei ^nbianerftämme friebticrj bei einanber motmen. 2(ber eine nodj größer.-

Ueberrafdjung martete tt;ter b,ier. $n ber SD^itte be§ ^nbianer^SDorfeä ftcmb ein großes,

r)ölgerne3 üreug, ein ftummer 3euge babon, bafj ber gujj beS 2ftiffionar3 bereits bi§ in

biefe entlegene ©egenb einmal borgebrungen fei. 2)ie3 war aber auct), mie ftct) fpäter

IjerauäfteHte, ber äufterfte ?ßurlt, bi§ gu meinem europäifd)e ©ibitifation bamalS gefom-

men mar. SDic ^nbianer marnten StRarquette, bie gefatjrbolle Weife nidjt toeiter fortgu*

fejjen. ©ie fagten unter anberem, bafe in ben Sßälbern unb ^lüffen fürchterliche Unge-

heuer Rauften. 51ud) mußten fie gu ergäben bon einem 2)ämon, ben man fdjon bon tt>ei=

tem fyören fönne unb ber afleä bernidjte, toaS in feine yityt tarne. SDaf; it)re fcfjaurigen

©efd)td)ten gar feinen Sinbrud auf SOtarquette unb feinen ©efäl)rten machten, erfüllte

bie 3nbioiwt mit ber r)öd)ften 33en>unberung für bie beiben Söeifeen unb fie fucrjten it)re

5Tnerfennung itjnen baburd) gu bemeifen, bafe fie if)nen $üb)rer mitgaben, bie fie nadj bem

fjfhtjj, ber toefttoärtä fliege unb nur 3 „league§" (1 teague gletdj 3 teilen) entfernt fei,

bringen unb ir)nen beim 2ran§port über ßanb beplflidj) fein foflten.

%*#

1,

6s*
'

ITJarquette unb ~$$X\z\. 5tef>en über £anb com ^or. §\u% naefy bem

IDisconftn $luf .

[They carried their canoes, their bags of cornmeal, their dried-beef, their blankets and
other equipments across the portage and arrived at the Wisconsin river].

2)er fSflufj, bon bem bie ^nbianer ilmen fagten, baft er toeftir>ärt§ fließe, ift ber Ijeu«

tige SOßiäccnfin, unb bie ©trede, bie üftarquette unb poltet bamalS über £anb gogen, ift

rrtol)I bie, buref) toeldje ftd) bleute ein £anal gietjt, ber ben ^oy^Iuft mit bem 2öi§confin*

ftlufj berbinbet unb bei Vortage am 2öi§confin^tuJ3 feinen 5Iu§gang§punft bjat. „5Jcacr>

bem mir burd) ©ebete unfere ©eeten geftärft," fabreibt 2Jcarquette, „bertrauten mir un§

boH Hoffnung bem hxfttoärtS ftiefeenben (Strome an." Waä) SSerlauf bon fieben Sagen. n{ gJia™ucite ».
e§ mar am 17. Sunt, erreichten fie bie 2Jcünbung be§ 20ßi§confin unb glitten balb barauf poltet fahren in

an einem ^ßlatj einige teilen füblicr) bon bem heutigen ^Sratrie bu (Sr)ien in bie ©trö- ben SJHfftfftwi

mung be§ ÜUtiffiffippi, „mit einer $reube," fdjreibt SOtarquette, „bie in Söorten nidjt au§= c * r̂

gebrüdt toerben lann." 31*™ erften 9JcaI flaute an bem Sag ba§ 5Iuge be§ meinen SUcan*

ne§ ben cberen Sauf be§ S3ater§ ber ©tröme. DCRarquette nannte ben fjrlufj gu ©fjren

50?arta§ ben ^tufe ber Empfängnis. (2)a§ 2Bort 5Jcifftffippi ift inbianifef/en UrfprungS
ein inbianifdjer

sJcame unb ift gufammengefetjt au§ ben beiben SBorten „2ftiffi" (gro^)

unb „<5epe" (^fltt§). 5Kiffiffippi bebeutet alfo ber gro^e ^flufe.) 2)a lag nun bor ben
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^Cugen unferer freubi] erregten IReifenben ber grojje ^lufe, bon bem fie fdjon fo oft ge*

rjört unb ber, roie fie nun fetbft fatjen, ben Sorben nacb, ©üben flwjjenb, mafyrfdieinlid;

feinen £auf gu ben Söaffern ber «Sübfee nat)m. (Sie Ratten fdjon jetjt eines ber größten

©el)eimnxffe beS ^arjrrnmbertS, in bem fie lebten, gelöft. 2öär;renb fie fid) nun bon ber

«Strömung beS ^luffeS batjin tragen liefen, fangen frembe Sßögel aus ben Steigen ur=

alter Säume, roelc^e bie Ufer an beiben (Seiten £»efct)atteten, frembe SBeifen (tuneS), 2öei<

fen, roie fie bort roor)I feit ^arjrtaufenben gefungen morben toaren, roie fie bis batjin aber

nur ber (Sor)n ber 2öilbniS getjört tjattc. ^etjt grüßten ir)re eigenartigen Söne ^um er-

ften 9JiaIe ben meinen 2flann. ©ange beerben bon Süffeln unb £irfd)en, bie gur Sränte

gelommen roaren, berfd)ttanben in milber fJfludJt in bem unburcr)bringlicr)en Uferbidictjt,

fobalb bie ^arjrgeuge ber gremben fid) näherten. 2fber bon DJienfc^en fafyen unfere Ski-

fenben lange nicr/t§. ©nbltct) am 25. $uni entbedten fie gum erften 9Jial (Spuren menfa>

lidjer $üfje im (Sanb cm Ufer. (SS mar bieS eine (Stelle, nach, 2ttarqueite'S Berechnung,

etma 60 „leagueS" unterhalb ber ©teile, roo ber SOßiSconfin fid) in ben 9!fliffiffippi ergießt,

Die ITtünbung bes IDisconfin in ben iTTiffifftppi.

(Point where the Wisconsin River empties into the Mississippi.)

alfo in ber 5ftär)e ber 9Jiünbung beS 2)eS ÜDioineS^IuffeS, maf)rfd)einlid) ba, roo baS heu-

tige 9ftontrofe liegt. 9ftarquette unb poltet liefen tt)re fünf Begleiter bei ben ©anoeS

gurüd unb folgten einem $fab, ben fie fofort at3 einen ^nbianer^fab ernannten unb

ber fie burd) baS 5£)idid)t am Ufer in eine fcrjöne offene £anbfd)aft führte. 9flarquette

fabreibt barüber: „2ßir folgten fd)meigenb bem fd)malen 5ßfab unb, nad)bem mir fo etma

groei „leagueS" gegangen maren, getoaljrten mir ein ^nbianerborf an bem Ufer eines

$IuffeS unb gmei anbere auf einem £>ügel, etma y2 „league" bon bem anbern entfernt."

2HS fie fid) bem erften SDorf näherten, geigten fie il)r kommen ben 23erooI)nern beS 2)orfeS

burd) ben üblichen „lauten Sftuf" an. SSalb erfolgte aud) in berfelben SOßeife bie 2(ntroort

bon ben Häuptlingen. SDie ^nbianer empfingen bie meinen 2kfud)er auf baS freunb=

lidjfte, inbem einer ifjrer Häuptlinge ifjnen baS „Saturnet" (bie fJfriebenSpfeife) entgegen

r/iett.

BefonberS erfreut mar 9ttarquette, als er erfuhr, bafe biefe 9ftotr)t)äute bem (Stamm

ber 3>Hini angehörten, roar eS bod) fd)on lange fein 2Bunfd) gemefen, mit biefem $nbia-



nerftamm betannt gu merben. $ene roaren ebenfo erfreut, in ben betben SOßei^en giDei

^rangcfen bor fid) 31t fefyen, bon bereu Söolf fie fd)on fo biet gehört Ratten, unb befonberS

erfreut maren fie barüber, baf$ 9Jiarquette mit irmen iu tr)cer <Spract)e bertetjren tonnte.

aJiarquette teilte ib/nen ben 3toed il)rer Steife mit. (Sie feien oon bem JBol! ber $ran=

gofen gefanbt morben, um bem Sßolt ber ^nbianer gu fagen, baft fie itjre ^reunbe feien.

(§r ergä^Ite il)nen bann nod) Oon km großen (Sott, bem ber meifte 9ttann biene. 2)arauf

erb,ob fidj einer ber Häuptlinge unb rebete fie tote folgt an: „^dj bante bem Häuptling im

fctjtoargen ©etoanb (2ftarquette) unb bem ^rangofen (^olkt) bafiir, bafe fie fid) fo grofj.

SCRü^e gegeben Ijaben, unS gu befudjen; niemals mar bie Srbe fo fdjön, nod) bie (Sonne fo

ttar, niemals ber ^tufj fo rutng unb frei bon Hinberniffen, niemals fjatte unfer Sabaf

einen fo feinen ©erudt), notf) ftanb unfer Äorn fo fdjön, als eS bleute unfer 5tuge fietjt.

S3tttet ben „©rofjen ©eift," baf$ er uns ßeben unb ®efunbr)eit gebe unb tommt unb bleibt

bei uns." 5ftact) biefen Zeremonien lub man bie fjfremben gu einem fjeftmaljl ein, Oon

bem uns DCftarquette eine Stefdjreibung r)intertaffen t)at. @S beftanb aus 4 ©ängen

„IDir finb 3H™i," crrtneberte einer tfyrer Häuptlinge auf ZTlarquettcs ^rage, „unb

3um Reichen bes ^Hebens bieten tcur eud? unfere Pfeifen 3um Hauchen an."

("We are Illini," one of the chiefs replied, "and in token of peace we have brought you our

pipes to smoke.")

(courfeS). 3uerf* fam e^e grofje Ijölgerne ©cbüffet, bie mit „tagmiij" (Sagm';ij ift ein

inb:anifd)eS ©eridjt (5öical) auS getontem inbianifcb,em Äozn, baS mit Oel guberettet

ift) gefüllt mar. (Siner ber Häuptlinge fütterte alte bie 2tntoefenben mit einem bötgernen

Söffet, toie man Einber füttert. 2)er groeite ©ang beftanb auS f^ifc^en, bie in berfelben

Steife bem Singeinen gereicht mürben. SDann tarn §unbef(eifcr), 5tlS man aber erfuhr,

bafe bie ^remben biefeS ©eridjt ntd)t äfeen, mürbe eS alSbalb mieber fortgetragen. Oquu--

befIeiftiV9ttat)tgeiten gehören übrigens bis auf ben rjeutigen Sag gu ben ^eftmar)lgeiten

ber ^nbianer.) S£)en bierten unb legten ©ang bilbete gefcrjmactboll gubereiteteS Süffel*

fteifdj. 5tucb biefeS ©cridjt mürbe, mie bie anbern, bon einem bagu oeftimmten Häupt-

ling ben ©äften broctentoeife in ben 9Jiunb geftectt.

2ftarquette unb poltet blieben 6 Sage bei biefen 2öitben unb mürben bann, nadjbem

man itmen nocr) eine ^riebenSpfeife als (Scrjutjmittet gefdjentt tjatte, bon 600 Kriegern gu

tr)ren ©anoeS gurüdgeleitet. 2Jiarquette, mie alte bie übrigen erften Sßeifcen, bie mit ben

^flini gufammen tarnen, befctjreibt biefelben als aufrergetoörjnlid) fdjön, bon guten (Sit-
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2>c§ erfte mal,
bofj ber Sßante

$eorta genannt
tmrb.

ten unb freunblid). SDicfc ^nbianer gehörten ot)ne 3^eifel bem Unterftamm ber $eoria3
an, benn 2ftarquette fertigte fpäter eine genaue Äarte an bon ben ©egenben, burd) bie er

tarn. Stuf biefer $arte finb av.ä) bie brei ^nbianer^SDörfer angegeben, in ber s

J?ät)e ber

üftünbung be§ 2>e§ 9ftoine§'$fuffe3 (iegenb unb mit bem tarnen $eouaria3 bon ifmt felbft

beseitet. 2)ie§ ift tüor)( ba§ erfte 2JtoI, bajj auf ben Stottern ber ©efd)id)te ba§ SBort fidj

finbet, bon bem ber mofjtttingenbe ^ame unferer <Stabt „$eoria" hergeleitet ift. $ftaa>

bem unfere SReifenben it)re ^ar)rt roieber aufgenommen tjatien, tieften fie fidt) bon ber

(Strömung be3 „großen fJfluffeS" meiter treiben. SE)a§ 3iet ^ r ^r @ntbedung§reife mar

ja ber Slugfluf; be§ „großen ${uffe§," bon beffem SQßaffer man annahm, baft eä jid) in bie

©übfee ergieße. 2)a ging e§ benn auf ber $ar)rt ben ^lufc tjinab, borkt an ben (Statten,

mo r)eute an ©teile ber liefen be§ UrmatbeS mächtige SDome ficr) erbeben unb t)cr)rc
s

#rad)tpatäfte ftetjen, mo $abrit an Sabril fiel) reitjt unb be§ £ammer§ @d)o laut ber 9tr=

bett £ob bertünbet.

Der Ptafa*Pogel.
„2U$ mir am ilfcr entlang fuhren, eutbeefteu mir an einem Reifen bie Bilber von 3mei Ungeheuern."

THE PIASA BIRD.

Marquette relates : "Passing the mouth of a river (Illinois river), we discovered upon the

smooth surface of a cliff two hideous figures."

ÜRid)t meit bon ber ÜRünbung be§ 9fliffouri, in ber 9ltyt ber heutigen ©tafct Sltton

getcatjrten fie ptötjlid) an einer fteiten $el§manb am Ufer be§ $luffe§ bie Silber bon groet

'

fcfyeuftlicfjen Ungeheuern. Marquette fd)reibt barüber in feinem Sagebucr): „2113 mir am

Ufer entlang fuhren, entbedten mir an einem fer)r t)or)en, faft fentred)t abfattenben fjcl*

fen bie Silber bon gmei Ungeheuern, bie auf bie glatte $el§manb gemalt maren unb bie

einen folct) fdjeufjticrjen 5Inbtid barboten, bafc mir alle gang erfctjroden maren, al§ mir fie

guerft fallen, aud) felbft ber tütmfte Sßitbe magt ntct)t, fie angufdjauen. ©ine jebe $igur

t)at bie ©röfte eine§ halbes. Sin jeber ^opf trägt gmei §örner, älmlicr) benen eines £>ir=

fd)e§. 2)er 2tu3brud tr)rer Slugen ift <Sd)reden erregenb, oömot)! bie ©efidjter etroaS bon

ben 3 u 3 en eine§ menfd)lid)en 5Inttitje§ an fid) tjaben. 2)er Sart ift mie ber eine§ Siger»

unb ba§ Snbe be§ £örper§ mie ber (Sdjtnang eine§ JRepttlS unb gtuar fo lang, bafj er fid)

um ben gangen Körper unb burdj bie Seine fcfjlan:}. 2)ie Stbbitbungen finb fo tunftretcr)

ausgeführt, bafc icf) mir nidjt benfen lann, bafe SBilbe e§ gettjan t)aben tonnen unb bie


